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].TN CONTRASTE.

Cuando el estampido del cafion re-
sonaba ya en las orillas del Rhin, re-
velando al mundo absorto que dos
pueblos antes amigos comenzaban una
lucha de gigantes que habia de empa-
par la tierra en sangre y lagrimas, una
palabra inesperada llegaba 4 nuestro
oido, la cual por su suavidad parecia
el eco de un idilio cantado en otro
mundo. Esta palabra formulaba una
carinosa alocucion de que vamos 4 dar
conocimiento & los tiernos lectores,
alocucion que contrastaba vivamente
con las que acababan de anunciar los
estragos de que ya eran victimas nues-
tros hermanos.

Dicho documento, en clase de circu-
lar, comunicado 4 otras naciones, ha
sido enviado desde Suecia al director
del Observatorio de Madrid, con la su-
plica de que viese la luz en alguno de
los periddicos de la cérte. Nosotros,
que tuvimos el gusto de leerlo apenas
recibido, conseguimos de dicho ilus-
trado funcionario que Los NiNos goza-
sen la primacia de la publicacion, se-
guros de que diarios distinguidos lo
reproducirian en breve.

El expresado papel estd escrito en
frances, no enteramente puro en nues-
tro sentir. Desalinadamente traducido
a nuestroidioma, dice asi:

«Al pueblo espafiol:

»Merced a4 las profundas investiga-
ciones hechas durante los decenios 1l-
timos aqui en Suecia, patria de Linneo,
como tambien en otros paises, se ha
adquirido la segura conviccion de que
los pajaros tienen grande importancia
en la economia de la naturaleza. Asi
se explica ¢cémo el pueblo en totalidad
ha comenzado & ver cuan interesante
es dispensar todo género de proteccion
y cuidados 4 esos activos trabajadores
que ayudan al hombre & atenuar los
destrozos causados por muchas espe-
cies de insectos en arboledas, campos,
praderas y jardines. Saben ya todos
que los pajarillos contribuyen por su
parte & que se llenen los trojes, y se
aumenten la frescura y belleza de la
vegetacion en los bosques; y, por lo
que a nuestro pais se refiere, su acti-
vidad se emplea nada menos que en
las ramificaciones principales de la in-
dustria, la agricultura y la explota-
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cion forestal. Recientemente se han
formado entre nosotros, y en diversos
puntos de la nacion, asociaciones de
jévenes y viejos, de las cuales son par-
te colegios enteros con discipulos y
maestros, que cuentan ya en reducido
terreno millares de individuos. Hasta
las escuelas primarias van formando
sucesivamente nuevas asociaciones de
esta naturaleza, con la divisa comun
4 todas: Paz d los pajarillos.

»Mil y mil nidos artificiales se colo-
can en los troncos de los arboles. Mil
y mil pajaros moran en ellos, aclima-
tandose asi en comarcas donde antes
no encontraban condiciones de existen-
cia. Donde esto se verifica extiéndese
la-serenidad sobre la naturaleza, salu-

dada por el canto de las aves en cam-

pos y selvas. En paz alimentan ahora
4 sus polluelos; en paz cruzan el espa-
cio con alegres gorjeos; en paz se
complacen en seguir los pasos del la-
brador.

»Pero no serd tan eficaz como es de
desear el auxilio que les otorgamos, si
en otros paises, caso de que asi suce-
da, no se aunan los mismos esfuerzos
para ofrecer amparo & esos séres ala-
dos que ante todo nos embelesan con
la gracia de sus movimientos, formas
y colores. En vano procurariamos aqui,
en nuestras altas regiones del Norte,
la tranquilidad & los pajarillos que ha-
cen morada en ellas durante la breve
estacion del estio, si no obtuviesen la
misma proteccion, ya durante sus lar-
gas peregrinaciones para llegar 4 los
remotos paises que les indica la natu-
raleza cuando las crudas nieves cu-
bren nuestras comarcas, ya durante su
estancia en esos mismos paises.

»Tal es el objeto & que os pedimos que |

coopereis. Ved lo que os prometemos.

rem— e —— T —

»Por nuestra parte continuaremos
protegiendo todas las especies de pa-
jaros que vengan aqul a establecerse
durante un periodo mas 6 menos largo,
y por consiguiente tambien a. aquellos
que no pertenecen a nuestra region
mas que en el estio. Haranse, pues,
mas numerosas esas bandadas que par-
tiendo de aqui pasan por vuestro pais,
6 en 6] permanecen durante el invier-
ne. ;No las hostiliceis! Antes bien, jeul-
dad de ellas! Que vuestra juventud,
que los ninos de vuestras escuelas re-
ciban con carifio & esos viajeros erran-
tes que de paso les visitan; jy que sean
benévolos con ellos como con los de-
mas pajaros criados en vuestro climal
iQue entre el niumero de bienes produ-
cidos por tal costumbre se cuente, y no
sea el menor, una suave reaccion en el
caracter de los ninos cuando aprendan
3 dispensar solicita proteccion & lo que
tal vez en otras ocasiones habran per-
seguido de muerte!

»Si, repetiremos: jPaz d los pajart-
llos! Suene este grito, que es nuestra
divisa, del Este al Oeste; desde las ro-
cas y frias y desiertas playas del mar
Glacial, hasta las comarcas en que la
palmera brinda 4 una parte de ellos el
amparo de su corona.

» Por ultimo, debemos haceros saber
que, provistos de los instrumentos ne-
cesarios para trabajar la tierra y sem-
brar en ella viveros de arboles, hemos
comenzado 4 hacer en tiempo propicio
excursiones por lugares incultos, con
objeto de preparar en ellcs para lo por-
venir un mayor numero de lugares de
asilo en que los pajarillos puedan vi-
vir contentos y propagarse. |

» Gothonbourg, 4 de Junio, 1870.

»En nombre de la sociedad de Ami-
cos de los pajarillos (Smafoglarnas

LS
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vanner), A. W. MaLMm, Presidente. —
J. V. PETERSSON, Secretario.»

Hasta aqui este notable eserito que
revela una bondad de instintos y de
sentimientos aun mucho mas notable.
Es tan sano su fondo, es tan suave su
forma, que habla por si muy elocuen-
temente 4 los corazones sensibles; de
modo que nos exime de la necesidad de
todo comentario.

Solo diremos dos cosas para con-

cluir. Primera: rogamos a los ninos,

nuestros amables y amados lectores,
que leyendo y releyendo esta tierna
alocucion, se empapen en las benéficas

'ideas que respira, para que los pobres

pajarillos solo encuentren en ellos de
aqui adelante, si alguna vez no hubie-
se sucedido asi, proteccion y benevo-
lencia. Segunda: este modesto periddi-
co manda su sincero placeme 4 los
fundadores 0 propagadores de la citada
Sociedad que un buen corazon ha ins-
pirado, deseando que la voz de ella
resuene como voz de ternura en medio
del fragoroso estruendo de la Europa
conmovida por el génio abominable de
la discordia y de la guerra.

ANTONIO ARNAO.

PENSAMIENTOS MORALES.

e e —

La moral es la madre de los deberes
y virtudes del hombre; es la ciencia
que indica las reglas de las acciones
humanas que conducen & la felicidad
y los medios de ponerlas en préictica.
Y es mas provechosa cuando se insinua
en el alma por medio de pensamientos
sueltos (Séneca).

La felicidad del cuerpo consiste en
la salud, y la del alma en la sabi-
duria.

No hagas tu lo que veas reprensi-
ble en los otros.

Ama y respeta a tus padres; si te
causan molestias, has de aprender a
soportarlas (Thales).

Trata de instruirte toda tu vida, sin
presumir que la razon viene con los
anos.

Huye del placer, pﬁrqﬁe es la fuen-
te del dolor (Solon).

Escucha mucho y habla poco y a
a tiempo.

El mas infeliz de los hombres, es el
que no sabe soportar la desgracia.

Solo una buena conciencia esta libre
de todo temor (Bias).

Espera de tus hijos lo que hayas he-
cho tu por tus padres (Pitaco).

- Respeta 4 tu padre y 4 tu madre y &
tus parientes mas proximos.

No rinas con tu amigo por una
causa leve.

Acostumbrate a ser parco reprimien-
do la gula, el suenio y la célera.

No hagas nada en secreto, de que
puedas avergonzarte en publico (Pita-
o0oras). ~

‘Haz bien a tus amigos para asegurar
mas su estimacion, y hazlo tambien 4
tus enemigos para que se hagan al fin
amigos tuyos (Cledbulo).

No te contentes con reprender & los
que hayan cometido faltas, sino que
debes contener a los que vayan & to-
meterlas (Periandro).

B —




}JA NINA

iQué feo vicio es el de la curiosidad!

Enriqueta tiene ese vicio: registra el
costurero de su mama, la mesa de su
papa, revuelve los papeles, todolo toca,
todo lo embarulla; jqué mas! un dia la
encontraron registrando el baul de la
criada, que fué diciendo que la senori-,
ta le habia quitado tanto y cuanto.
Esta era una mentira de la criada; pero
los padres de la nina tuvieron un gra-
ve disgusto y la nifia tambien, al verse
acusada de cosa tan fea. Solo ella, sin
embargo, tenia la culpa.
~ Cuando van visitas a su casa, sl su
mama la envia 3 estudiar 6 a coser, ella
finge que obedece; pero lo que hace es
quedarse 4 escuchardetras de la puerta.

El otro dia si que tuvo motivo para
arrepentirse de su curiosidad: su papa
se habia encerrado con un amigo suyo
en el despacho, y en seguida fué la
nina & mirar por la cerradura y 4 es-

cuchar.

EDUCACION Y RECREO

CURIOSA.

Y vaya s1 0y0 buenas cosas! Su papa
hablaba de ella: confiaba al amigo los
defectos de su hija y la pena que le daba
ver que no hublera medio de corregir-
la: en fin, de tal suerte hablaron de la
nifia el papad y el amigo, que la pobre,
cuando la sorprendié la mama escu-
chando, estaba encendida como una
amapola, y llorando amarguisima-
mente. '

—Quien escucha su mal oye, le dijo
severamente la mama. |

Cuando salio el amigo que estaba
con su papay la encontro6 en el pasillo,
hubiera querido la nifia poder hacerse
invisible. Tal era la vergiienza y tan
humillada se encontraba delante de
aquel caballero.

Por supuesto, que todo habia sido
un ardid del papa, que tenia por objeto
corregirla del feo vicio de la curiosi-
dad. Esperemos que lo habra conse-

{ guido.
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FL niRog GOLOSO. 7

Antoiiito es un chico muy guapo, y
no tiene nada de tonto; pero amigo, ha
dado en un vicio por todo extremo vi-
tuperable. Es goloso. En cuanto su
mam4 s¢ descuida, ya estd él en la
despensa viendo & ver si encuentra algo
que no se ha perdido. jCuantas veces
le han hallado con medio chorizo en el
bolsillo, ¢ unos cuantos terrones de
azucar debajo de la almohada! Otras
veces, que se ha atracado con exceso
de almendras 6 de otra cosa, ha tenido
fuertes colicos que han comprometido
su vida y han causado gran pesar a sus
padres, ademas del gasto consiguiente
de médico y botica.

El otro dia hizo una buena. Aprove-
chando un momento en que los papas
habian salido & comprarle un traje nue-
vo y la criada estaba muy entretenida
hablando desde la ventana del patio
con el asistente del alférez que esta de
huésped en el cuarto segundo, fué al

comedor y se encaram¢ sobre el apa-
rador, deseoso de probar el dulce que
habia en una compotera. Pues senor,
chupandose de gusto los dedos estaba el
chico, cuando el aparador hizo un mo-
vimiento como si fuera & caer hacia ade-
lante, y asustado, se agarrd Antonito &
la compotera, que vino al suelo con
estrépito, y en pos dela compotera ca-
yeron otras piezas de loza; y por ulti-
mo, ¢l se cayé tambien y se hizo un
chichon de padre y muy sefior mio,
amen de ponerse el traje lleno de dul-
ce, v llenos de dulce los dedos y los
ojos v el pelo.

Figurense Vds. qué gana de reir les
darfa 4 los papas cuando volvieron.

En castigo no comié aquel dia; y el
traje nuevo que le traian no se lo pon-
dra hasta que haya dado pruebas evi-
dentes de que ya no es goloso. Espe-
remos que las dara y estrenara su tra-
je nuevo un dia de estos. ~

Ministeno de Cultura 2011
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]EL PALAGIO DE LA YANIDAD

POR

MADAME (IRARDIN,

Era un palacio magnifico, situado a
la orilla de un ancho camino, por el
cual pasaba todos los dias gran nume-
ro de viajeros.

Este palacio tenia cuatro fachadas
igualmente bellas, y le rodeaba un por-
tico sostenido por columnas admira-
bles. Esta columnata impedia que pe-
netrara la luz del sol en el interior del
palacio; pero era tan hermosa, que na-
die se atrevia & ponerle la mas leve
tacha; y ademas, jqué necesidad habia
de que entrara el sol en aquel precioso
palacio?... ;No habia miles de luces en
magnificas lucernas y esbeltos cande-
labros? ;Qué falta hacia alli el sol?

La torre de aquel palacio era dorada,
y reflejando en ella el sol, presentaba
un aspecto deslumbrador.

La seiiora reina que habitaba aquel
palacio era una hermosisima mujer que
tenia en lugar de corazon un diamante
enorme que afectaba la forma de aque-
lla entrana. Por esto sin duda se creia
que era insensible al carifio y la amis-

tad.

Sobre el fronton de su palacio se veia
en letras de oro la siguiente inscrip-
cion:

AQUI SE CONSIGUE LO QUE SE DESEA.

‘Un j6ven que pasaba por alli se de-
tuvo & econtemplar aquel soberbio mo-
numento, y habiendo visto aquella ins-
cripeion, exclamo:

—iPor vida mia! Esto es lo que & mi
me conviene. Ya esftoy harto de mi

-

suerte y de mi estado, y no me vendria
mal cambiar uno y otro.

Al acercarse al pértico repard en un
mendigo que sentado en una piedra, le
miraba y se reia, como un tonto 6 como
un tuno.

—(Te burlas de mi, tunante? le pre-
gunto el joven viajero. Pues mas mo-
tivo tengo yo para burlarme de ti, que
estas todo roto y estropeado & la puer-
ta de un palacio donde no tendrias que
hacer mas que entrar para salir luego
vestido como un principe y llenos de
oro los bolsillos. jNo sabes leer?

—Vaya si sé, contestd el mendigo
riéndose.

— 4 Y no tienes nada que desear?...
;COomo no entras en el palacio?

—Si que deseo alguna cosa, pero no
de las que se hallan dentro de ese pa-
lacio.

El mendigo tenia un aire tan mali-
cioso que el viajero desconfid de él.

Iba & entrar en el palacio y se de-
tuvo.

— No tenga V. miedo, le dijo el
mendigo, que no le sucedera nada
malo ahi dentro; entre V. sin temor.

—Pero, ;jpodré salir despues?...

—Sin duda, respondio el pobre, y no
le quedara & V. nada que desear.

El jéven dudaba; veia que por el ca-
mino pasaban muchas personas y &
ninguna le ocurria entrar en el palacio.
Esto avivo su desconfianza.

—j;En qué consiste que nadie entre
en el palacio?

—Consiste en que ahi dentro se abur-
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re la gente y a4 la de estas tierras le
gusta divertirse.

El joven seguia dudando. Tenia cu-
riosidad de visitar aquel magnifico pa-
lacio, y no se atrevia, temeroso de que
alli hubiera algun misterio horrible, ¢
alguna burla humillante. |
Hombre, le dijo el mendigo, si me
da V. nada mas que para una hotella
de Valdepenas, que tengo la debilidad
de ser aficionado 4 esa homeopatia, yo
entraré con V., y tendremos el gusto
de ver a los tontos que viven en esa
casa.

—Trato hecho, dijo el viajero dando
unas monedas al viejo.

Y ambos se dirigieron al portico del
palacio.

La puerta era de cristal, y permitia
ver en el interior la campana que habia
de sonar para que aquella se abriera.

La campana era de oro nada menos,
y tenia por badajo una perla fina en
forma de pera.

Qued¢ 1mmovil el viajero contem-
plando aquella maravilla.

—Llame V., hombre, dijo impacien-
te el viejo. |

—No me atrevo, exclamoé el joven;
me parece que se va 4 caer la perla si
agito el cordon de oro de la campana.
- —iBah, bah!| Déjeme V. & mi y vera
qué pronto llamo.

—No, no, llamemos a la puerta.

Pero se detuvo, porque como no po-
dia con la mano, era preciso llamar con
algo duro: siendo la puerta de cristal,
no habia otro medio de que oyeran des-
de dentro.

Decidiose, pues, 4 tirar del cordon de
la campana, pero tir6 tan suavemente
que no sono.

El mendigo, cansado de tantos es-
crupulos, dio un golpe en la puerta con

=

su garrote, y cayo la puerta de cristal
hecha mil pedazos.

Y entraron en el palacio.

En el vestibulo no habia nadie; en el
palacio de la Vanidad nadie quiere estar
en las antecamaras.

Y sin embargo, una antecamara co-
mo aquella valia mas que muchos sa-
lones ; estaba adornada de estatuas que
representaban dioses y diosas, y de
cuadros que eran retratos de reyes y
reinas, emperadores y emperatrices,
principes y princesas.

El suelo era de jaspe y porfiro; pero
era tan brillante y tan escurridizo, que
el joven estuvo a punto de caer muchas
veces en pocos minutos.

Tenia que ir agarrandose a las pare-
des, y parecia que iba andando sobre
hielo, con la desventaja de que alli no
se podian usar patines.

Tambien el viejo solia tambalearse;
pero a lo menos tenia el apoyo de su
enorme garrote.

Al fin, con mil trabajos, llegaron a
un gran salon, donde habia reunidas
muchas personas: sus trajes eran mag-
nificos; las sefioras estaban literalmen-
te cubiertas de pedreria; tenian joyas
hasta en los mantos de terciopelo que
arrastraban por el suelo; sus brazale-
tes, sus collares, sus diademas des-
lumbraban al joven Arturo, que asi se
llamaba el viajero. |

Los hombres no estaban menos ma-
jos; tenian trajes de terciopelo bordado
de diamantes, y en la cabeza un gra-
¢ioso gorro adornado de cuatro plumas
dignas de una reina.

—;Quiénes son estos grandes perso-
najes! pregunté Arturo al mendigo.

—Estos son los criados de la casa,
le contesto.

En efecto; en ecuanto vieron entrar a
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los viajeros fueron a tomar sus ordenes
y & preguntarles qué deseaban.
—jCaramba! exclamé Arturo: esto
es magnifico; yo me voy a quedar aqui.
Sin embargo, con temor de ser in-
discreto, dijo & aquellos singulares
criados: - ‘
- —Acaso venimos a4 molestar 4 los

sefiores de la casa... no quisiéramos in-
comodar. AL
'—No sefior, de ningun modo; pues sj
precisamente los sefiores de la easa no
tienen otra ocupacion que dejarse ver
para que se les admire: es como si te-
miera V. importunar 4 los comicos yen-
do a ver la comedia que representan.
(Se continuard.)

S e JuA HERMANA DE LA CARIDAD.

I.

Despues de un eterno dia .
de fiera lucha gigante,
lleno el campo de despojos
de encarnizado combate,
cansadas de herir las armas,
en montones los cadaveres,

- y dando miles de heridos
tristes lastimeros ayes... .
oculto el sol entre nubes
que son vapores de sangre;...
va los que ilesos quedaron
en la lucha formidable
se retiran a sus tiendas,
que es forzoso que descansen...
porque en cuanto luzea el dia
tendran que seguir matandose.

iOh! ninos, rogad a Dios
para que la guerra acabe.
I1.

Aun suena la voz siniestra
del canon... la muerte esparce
entre los pobres heridos
que esperan con ansia grande
que la caridad divina
les recoja y les ampare.
—jAdios, hijos de mi vida,
adios, que os quedais sin padre!...
dice un oficial que siente
que va su vida apagandose.
—iAy! ;madre de mis entranas!
no te veré mas, jay, madre!

-

EPISODIO DE LA ACTUAL GUERRA ENTRE FRANCIA ¥ PRUSIA.

exclama un pobre soldado

que va 4 levantarse y cae.
Otro dice:—Dios bendito,
perdona mis culpas grandes; —
y otros 4 la Virgen llaman

con voz que del alma sale.

Otro pide con angustia

- un poco de agua que aplaque
la fiebre que le devora,
y exclama:—;Habra quien se apiade
del pobre herido?... jDios mrio!...
por mi pobre madre, silvame...
si le falto yo en el mundo
tiene que morirse de-hambre!...
Y oye una voz que parece
la voz celestial de un éngel
que le dice:—Hermano mio
tenga fe, la angustia calme,
y tome el agua que pide;
la Caridad se la trae...

H

Es una mujer hermosa

que viste toscos sayales;

al pasar, oyo al herido,

y ha querido consolarle,

sin reparar en el riesgo

que corre en aquel paraje.
Alienta el pobre soldado

al oir tan dulces frases,

y exclama:—Parece que 0igo
la tierna voz de mi madre.
—De tu madre es en efecto,
que es madre de los mortales

Minstenc de Sultura 2011
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~ la Caridad y yo vengo -y olvida su estado grave.
| en su nombre & consolarte. R P et
| —Bendita sea y bendita ° - De repente un grito agudo
tiu que tanto bien me haces. resuena en montes y valles,
; y junto al pobre soldado
- _ II. la hermosa doncella cae.
De hinojos junto al herido Una bala, la postrera
que no puede levantarse, disparada en el combate,
esta la noble doncella hace de la noble hermana
pidiendo & Dios que le salve; una heroina, una martir.
fé y esperanza le infunde Cuando alumbr6 el nuevo dia
de Dios y la Virgen hablale, aquel campo de desastres,
de la madre que le espera en un mar de sangre roja
_con valor y animo grande, yacian los dos cadaveres.
del pueblo donde corrieron ol e e SR AT B e
los dulees anios fugaces | iMaldita la guerra sea!
de su infancia... y de la patria iQuiera Dios que pronto acabe!

que sabra recompensarle...

- Y el infeliz escuchando IV.
aquel acento inefable Cuando halleis, joh! nifios buenos,
de Caridad y consuelo, que leeis este romance,
que es la voz pura de un angel, una de esas heroinas

cobra aliento, se sonrie, cuya ocupacion constante
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es el bien, el sacrificio

por todos sus semejantes,
que en los campos de batalla
y en los santos hospitales,
donde quiera que hay miseria,
peste, dolores y sangre,
despreciando los peligros,

por hacer bien el bien hacen,
descubrios con respeto,

y dad gracias 4 Dios Padre

que quiere que entre nosotros

vivan tambien esos angeles -
para alivio del que sufre

en este misero valle

de lagrimas y dolores

y de guerras implacables.

(. FRONTAURA.

].JA ]SOBERBIA,

El amor propio nos inclina a buscar
nuestra felicidad en todas las cosas, ¥y
llevados de ¢l nos parece-que s1 SOmos
superiores 4 los demas, tendremos
menos inconvenientes para ser inde-
pendientes y para adquirir los bienes
que nos pueden hacer dichosos, de
donde nace un deseo 0 apetito de supe-
rioridad que esta altamente estendido
en el mundo; y para convencerse de
ello no hay mas que reparar lo que os
sucede & vosotros, queridisimos lecto-
res, en quienes se ven las cosas sin

disfraz, pues si os juntals muchos y
08 ocupais en cualquier estudio 6 juego
no solo cada uno quiere ser superior a
los demas, sino que sertis todos que
los que miran vuestras acciones den la
superioridad 4 unos con preferencia a
los otros. Este deseo, que cuando no
pasa de limites razonables es tan pro-
pio de la naturaleza humana, cuando
esta fuera de razon, cuando constituye
un apetito desordenado de ser preferido
a otros, cuando es la satisfaceion y
desvanecimiento de las propias pren-
das con desprecio de los deméas, cuan-
do es el exceso en la magnificenecia,
suntuosidad 6 pompa, constituye el feo
vicio que se conoce con el nombre de
soberbia, palabra que tambien signifi-

e e S B - - = | —
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ca segun el Diceionario de la lengua,
ira 6 colera tuerte; pero nosotros nos
ocupamos hoy de ella solo en las de-
mas acepciones, pues de la ultima tra-
taremos otro dia. Cuando el hombre
desprecia la superioridad que le com-
pete segun la sana razon y cae en una
inaceion excesiva bajo este punto de
vista, tenemos otro vicio opuesto, que
es la pequeiiez del danimo, porque es
vicioso todo lo que esta fuera de la ra-
ZOn, ya sea por exceso, ya por defecto;
de todo lo que se deduce que cuando
por un acto de la voluntad goberna-
mos segun la recta razon el apetito o
deseo de la superioridad, practicamos
una virtud que se ha llamado Aumil-
dad, la cual no solo se opone 4 la so-
berbia, sino tambien & la pequenez y
abatimiento de animo.

El que tiene muy desarrollado aquel
sentimiento, manifiesta un extremado
orgullo y ridicula altivez, se presenta
muy erguido, la cabeza inclinada hacia
atras, siempre en actitud de mando,
desprecia cuanto le rodea, dé sus orde-
nes ccn toda la arrogancia de un deés-
pota, se enfurece porque no se le mani-
fiesta bastante respeto, no se presta a
oir reconvencionninguna, noquiere que
se le ponga obstdculo ninguno; si pasa
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alguno por la calle y por descuido le
toca el brazo ¢ le mancha la ropa,
arma una pendencia; y se irrita y
enfada de modo que & veces se en-
trega a acclones desmedidas de colera
y de venganza. En fin, tan fuera de

razon se pone, que es un verdadero
loco.

El vicio contrario, es decir, la pe-
quenez de animo, nos lo podemos re-
presentar recordando 4 los filsofos
cinicos y en especial 4 su maestro
Diogenes, metido en una tinaja 6 una
choza, porque dice que no hay necesi-
dad de tener casas, y que el calor y el
frio son cosas que vienen de fuera y no
debe cuidar de ellas: no quiere vasos,
porque dice que puede beber con la
mano; sise le habla de tener empleo
honorifico, lo desprecia; si se le dice
que proecure distinguirse de los demas,
dice que todos son iguales; el vestido
no le muda ni cuida que sea limpio,
porque esto no hace a los hombres; en
una palabra, no solo no se siente incli-
nado 4 la superioridad, al mando y-4
la gloria, sino que mira con horror to-
das estas cosas.

De estos vicios capitales nacen otros
muchos, y principalmente lo que se
llama vana ostentacion, especie de so-
berbia por la que algunos quieren aven-
tajar 4 los demds y ser superiores 4

ellos por riquezas, ya que las posean

en realidad, ya finjan tenerlas aunque

no las hayan. La jaclancia, especie de
soberbia por la que el hombre se alaba
a 81 mismo con exceso y complacencia.
por engrandecerse y mostrarse supe-
riord los demés. La ambicion 6 deseo
desmedido de gloria humana, unas ve-
¢es por cosas de poco momento y otras
por cosas de'suyo grandes, pero que
haciendo mal uso de ellas vienen 3

constituir un vicio. Lo que se ha lla-
mado sed de mando, que procediendo
tambien de la soberbia, es el dominio
y autoridad excesiva de los hombres
que intentan 6 consiguen elevarse sin
fundados merecimientos.

Acabamos de ver que la manifesta-
cion del instinto del amor propio es
tan viciosa cuando peca por carta de
mas, como cuando peca por carta de
menos, y que hallindose la virtud en
el término medio, debemos indicar los
medios de evitar uno y otro exceso.

Cuando se quieran reprimir en un
nifio los efectos que produce el exceso
de amor propio, es decir, cuando sea
soberblo, es necesario ser avaros en
hacer de él elogios, aungque sean mere-
cidos, 6 lo que es mejor, tributarlos
solo 4 la modestia y humildad; debe-
remos alejar de su presencia 4 los adu-
ladores, hacerle conocer cuian inso-
portable es su orgullo & todo el mun-
do, no concederle nada que exija con
imperio, y acostumbrarle & que se sir-
va a st mismo para quitarle el héabito
de mandar, y por fin, no alabarle como
suele hacerse diariamente por su figu-
ra, sus vestidos, su traje, ete.

Por el contrario, cuando queramos
desarrollar en un nifio el sentimiento
del amor propio, es decir, cuando que-
ramos corregir su péquenez de animo,
es preciso prodigar en su presencia
elogios & todo lo que es grande y util,
vituperar todo lo bajo y vergonzoso,
aplaudir sus adelantos, no consentir
que los criados y personas que estan a
su lado cometan en su presencia accio-
nes bajas ni las aplaudan, y por fin
presentarle siempre por modelos a los
hombres colocados en esfera superior
a la suya. |

En fin, ensefiando tanto 4 unos eomo
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a otros 4 ser moderados en sus accio-|hacerlos humildes, que es en lo que

nes y palabras, modestos, magnani-
mos, suiridos y obedientes, lograremos

consiste la virtud.
Josg Aronso Y RODRIGUEZ.

Ymm AL PAIS DE LA GRAMATICA

POR

FUAN

MACE.

(CONTINUACION. )

—Yo quisiera hablar un rato con el
Articulo, dijo el nifo.

Y ya se aproximaba saltando hacia
el pajecillo, con quien tenia ganas de
jugar, cuando su maestro le detuvo. -

—Espera un poco, le dijo; el Articu-
lo debe pasar en efecto el primero, pero
el Nombre debe hacer todavia alguna
cosa que me aprovechara para darte
algunas explicaciones, que no te he
dado hasta ahora, esperando una oca-
sion oportuna. |

Y volviéndose hacia el ayuda de ca-
mara, le dijo:

—Levanta la capa.

El Adjetivo apart6 la capa con que
cubria a su sefior, y el pequefio esco-
lar vié con gran sorpresa suya que de-
bajo no habia mas que una espesa nie-
bla en la cual se perdia la vista sin
poder descubrir nada.

—Ahi tienes a tu sustantivo, conti-
nuo el magico. jComprendes ahora
por que noquiseantes entrar en ciertas
explicaciones? Ahi le tienes; él repre-
senta al objeto despojado de tedas las
cualidades con que le revestia el Ad-
jetivo, y reducido 4 la sela sustancia
de la cual nos es imposible formar una
idea clara que no puede expresar por
consecuencia el que no ha visto el ad-

jetivo.

—Perdone V., pero no comprendo
bien lo que eso quiere decir.

—Bien, pronto lo comprenderas.

El maestro estendié la mano y tomd
a la casualidad el primer objeto que
hall6 & su alcance. Era una bala.

—Mira esta bala, dijo; mirala despa-
clo, tocala, repésala. Ya ves que es re-
donda, negra, dura y pesada. Hé aqui
cuatro cualidades aplicadas por medio
de cuatro adjetivos. Quitale ahora esas
cuatro cualidades, su redondez, su ne-
grura, su dureza y su peso, y procura
en seguida formarte una idea distinta
de esa bala. ;Qué te quedara 4 la vista
y en la mano?

—Nada.
—Pues ese nada es la sustancia: esa

es la cosa desconocida que era redon-
da, negra, dura y pesada; eso es lo que
de ella te queda en el espiritu.
—Perdone V., pero en mi espiritu
no queda nadadespuesde quitarle esas

propiedades 6 cualidades.

—Bien se conoce que todavia no eres
filosofo. Acaso los filésofos hubieran
hecho muy bien en permanecer siendo
niios toda su vida. Pero en fin, puesto
que no han querido, resulta que esa
sustancia es laque haservido 4 los gra-

maticos para fabricar su gustantivo: en

cuanto al adjetivo,debe su nombre 3 la

i
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materia que agrega 6 junta 4 la insa-
ciable sustancia las cualidades que la
hacen tangible y palpable: adjectus,
quieredeciren latin ahadido,agregado.

—A mi me parece, interrumpié la
mam3, que tambien pudiera V. haber
prescindido de meter al pobre nifio en
esas honduras. ;V. no ve que se halla
confuso y aturdido?

—Tiene V. razon, senora, pero des-
pues de esto, y aunque yo no hubiera
hablado de ello, jhubiera dejado su
profesor de gramatica de hablarle del
sustantivo? Ya que esta condenado &
oir esa palabra, en lo cual yo me lavo
las manos, preciso es condenarle tam-
bien & que oiga su explicacion. Una
palabra que no se explica en una-lec-
cion, es un grano de veneno que se da
en una rebanada de pan.

Y esto me recuerda que tambien he
hablado de nombres abstractos y no le
he explicado- el origen de la palabra
abstracto. Esta es la ocasion de expli-
carla.

—;Todavia eso mas?

—Esto no sera largo ni dificil. Ya
has visto esa capa 6 manto que he he-
cho levantar, y que representa todas
las cualidades que expresa el adjetivo.
Despues que ha sido levantada, esa es
la abstraccion. Abstractus quiere de-
cir en latin lo que es separado.

La redondez, la negrura, la dureza,
el peso, esas cuatro cualidades que he-
mos separado de la bala en nuestra
imaginacion, son cuatro abstracciones.
De manera que mirando bien esos nom-
bres abstractos, encontraras casi siem-
pre al lado de ellos & los adjetivos de
donde proceden. Felicidad, virtud, li-
bertad, son cualidades de todo aquel
que es feliz, virtuoso y libre. Se las ha

observado primero en el sugeto que las |

|

poseia, y la imaginacion vino despues
y separandolas del poseedor, hizo de
ellas abstracciones por medio de las
cuales se han formado los nombres
abstractos.

—Graclas, seiior maestro; ahora, si
usted me lo permite, quisiera jugar un
rato con el Articulo, dijo el nifio.

—Nada mas justo. Vista V. de nue-
Vo a su amo, sefior Adjetivo, & fin de
que podamos encontrar otra vez a ese
honrado Nombre, porque pronto vamos
a necesitar de él.

El ayuda de camara volvié a echar
su eapa sobre los hombros de su amo,
y el nifio corri6 dando saltos hécia el
Articulo, porque temia que volvieran
a hablarle del tenebroso sustantivo y
de su compaiiera la Abstraccion.

Pero apenas hubo tocado con la ma-
no al pajecillo, cuando con asombro
suyo le vio romperse en tres pedazos;
y en el mismo instante, de cada uno de
ellos se form¢ un nuevo personaje: re-
presentaba el primero un jovencito ri-
sueflo, el segundo una sefiorita que pa-
recia su hermana, el tercero otro indi-
viduo cuyo sexo y cuya edad no era
posible adivinar ni por su restro ni por
su traje estravagante, que 4 cualquiera
de los dos sexos podia sentar bien, sin
pertenecer por eso & ningunode los dos.
Todo esto se verific en un abrir y cer-
rar de 0jos. ' |

" El mégico los presentd uno despues
de otro al pobre nifio, que no acertaba
a salir de su sorpresa.

—Aqui tienes el caballero Z7; la se-
norita Za; el sefior Lo. Tales como los
ves, su destino es preceder al Nombre
su sefior, y anunciarle en lasreuniones

donde es ya conocido.
—Y para esto no hubiera sido bas-

tante uno solo? 1
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El Nombre se eché 4 reir cuando oyé
esta pregunta.

—iAh! nino aturdido, le dijo; jpues

no sabes que yo tan pronto soy un ca-

ballero, como una sefiora, como un ser

_ neutro é indeterminado? Necesito por

consiguiente diferentes introductores,
segun las diferentes formas con que me
presento. |

—Ya caigo en ello: jquerra V. ha-
blarme de los diferentes géneros, del
masculino y del femenino?

—Es0 es precisamente; cuando me
presento como un caballero, mi pajeci-
to Z7 anuncia mi llegada, porque per-
tenece al género masculino; y si por
acaso formo una reunion de diferentes
personas, toma el nombre de Zos, para
representarme mas dignamente en el
numero plural. Cuando soy una sefio-
ra, su hermanita Z«z hace el mismo ser-
vicio, y en plural se adiciona una s
para llamarse Zas.

—Y el senor Zo, jpara qué le sirve?

—ZLo pertenece al género neutro, y
solo me sirve para los casos en que re-
presento cosas indeterminadas é incier-
tas, pero no cosas ni personas, 0 sl te
he de hablar ¢con mas propiedad, no me
sirve 4 mi en realidad, sino al Adjetivo
y al Pronombre cuando hacen mis ve-
¢es y ocupan mi lugar, como por ejem-
plo, lo bueno, lo malo, lo mio, 4o tuyo,
lo cierto, lo cual.
~ —degun veo, ;V. no puede presen-
tarse en ninguna parte sin la compa-
niia de alguno de esos servidores?

—Todaviano lo has eomprendido: te
se ha dicho que anuncian mi presencia
alli donde soy conocido: en donde no
50y conocido, son diferentes los articu-
lcs que me anuncian.

El Nombre hiri el suelo con el pié,
y aparecieron de repente otros dos ar-

ticulos muy semejantes en su traje y

porte a €/ y a la, con la diferencia de
que tenian distinta fisonomia y cierto
aire de indiferencia y de indecision ‘en
toda su persona.

Eran los articulos indeterminados
Un 'y una.

—Mira bien & este mozalvete, dijo el
nombre dando un golpecito en el brazo
delarticulo T, que parecia adormeci-
do; es un amigo mio y un buen mu-
chacho muy afecto 4 mi persona. Te
recomiendo que no vayas 4 confundir-
le con otro personaje del mismo nom-
bre que es el jefe del bando de los ad-
jetivos cardinales, wno, dos, tres, cua-
(ro, y demas consortes; aquel es un
bribonzuelo & quien yo he tenido mu-
cho tiempo en mi casa en calidad de
nombre de numero, y que me abando-
no en una hermosa mainana para ir &
engrosar el ejército de los adjetivos,
con el titulo de Adjetivo nuwmeral, se-
gun me han dicho, porque no he que-
rido ni siquiera verlo. jBuencs adjeti-
vos estan hechos a fé mia los sefiores
uno, dos, tres y cuatro!

—Vamos, interrumpié el Adjetivo;
jprincipiaremos de nuevo! Ya habia-
mos convenido en que no se volveria
a hablar de esto. Uno, Dos, Tres y de-
mas companeros, N0 SOn por consi-
guiente nombres. |

—Y aun cuando no sean nombres,
itampoco son adjetives! exclam¢ el
Nombre con voz colérica.

Y entonces principio a tronar contra
los gramaticos, que tienen la mania de
trastornarlo todo para ir siempre de
mal en peor. El Adjetivo, avergonzado
de verle producirse asi delante de per-
sonas extranas, le condujo con dulzu-
ra hacia un rincon de la galeria, se-
guido del Pronombre que parecia su

:
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sombra: nuestros viajeros quedaron so-
los con los Articulos, entre los cuales
el nifio jugueteaba.

Por tltimo volvif al lado del magi-
co y le dijo:

—Por mucho que los miro no distin-
g0 bien qué diferencia existe entre los
primeros y los ultimos. Cuandoel Nom-
bre es conocido... euando no es econo-
cido... ;Qué quiere decir eso?

—Pronto lo sabris.

El magico se volvio hacia los articu-
los y llamé & 27 y & Un, y les dijo:

—Id, amigos mios, id al departa-
mento de los gatos.

£l partio ligero como una saeta , si-
guiendo un camino recto, como quien
sabe perfectamente & dénde va. U
ech6 4 andar como al acaso, miran-
do & uno y & otro lado, como quien
no esta muy segurode lo que va &
hacer.

—Ya lo ves, dijo el maestro: el pri-
mero sabe perfectamente a dénde va;
el segundo lo igmora por completo.
Por eso los gramaticos les han dado
los nombres de articulos determinados

e ndeterminados, como quien dice: |

articulo que tiene un plan fijo y defi-
nido, y articulo que carece de él.

Todavia estaba hablando cuando Z7
volvi6 & aparecer, llevando en sus bra-
zos el hermoso gato que habia hecho
ml A O.

—ijAh! exclam¢é el nifio. Este es el
gato que vimos cuando llegamos aqui.
S1, le conozceo perfectamente por su co-
llar blanco y las rayitas negras que
tiene en lo alto de la cabeza.

En aquel momento llegaba Z7n tra-
yendo en brazos un gato gris que se
parecia a todos los gatos del mundo.

—Y a este, jen donde le has visto?
pregunto el maestro.

—iEste!... Este es un gato que YO0 no
COnozco.

—Ahi tienes la diferencia. Tii mismo
has dicho: —Z7 gato que vimos... I/
gato que yo no conozco... ;Comprendes
ahora en qué se distinguen el articulo
determinado Z7 y el indeterminado 77?2
Cuando dices e/ gatu , siempre sabes de
qué gato hablas; cuando dices un gato,
solo te refieres al primero que se pre-
sente, sea el que fuere.

—Ahora lo he comprendido perfec-
tamente, dijo el nifo. Pero aun tengo
otra duda que resolver. Usted me ha
dicho que Z7 precede 4 los nombres del
genero maseulino y Za precede 4 los
femeninos. Sin embargo, recuerdo ha-
ber oido decir el wlma, el agua, el
hambre, el dguila, el hacha, ¥ esos
nombres, 0 yo me engano mucho, ¢
pertenecen al género femenino. ;Como
se explica esta contradiceion?

—La costumbre, hijo mio, asi lo ha
establecido para evitar el mal sonido ¢
cacofonia que resultaria diciendo 7«
alma, la ague, la hambre Y la dguila.
Cuando los nembres femeninos prinei-
pian con la vocal 6 con la letra % se-
gulda de esa misma vocal, se emplea
por lo general el articulo masculino,
como muy a tiempo lo has notado. Esto,
sin embargo, solo sucede en singular
y cuando sobre dicha vocal carga el
acento: asi decimos e/ agua, el dguila;
y nunca decimos /os aguas ni los dgui-
las ; asi como tampoco decimos el abe-
Ja, el aficion ni el afrenta. Tampoco
los adjetivos consienten este cambio de
articulo, y no sera buena locucion de-
cir el drdua empresani el dspera mon-
lania , aunque algunos poetas se hayan
permitido usar de esa licencia.

(Se contintiard)
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lla solemne ocasion, y que tantas lagri-
mas derramaban pensando en ella, y
pidiendo & Dios que no le tomase en
cuenta la ingratitud-eon que les habia
correspondido.

—/Nada mas me dice V., sefiorita’..
;Por nadie me pregunta V.?.. afiadio la
anciana,deseando que Rositadijera una
palabra para sus atribulados padres.

—Nada masg, que agradezco 4 V. su
buen deseo. | |

—Seiiorita, por Dios, los padres de V.
saben que he venido. ;Qué quiere V.
que les diga?...Serian tan felices si us-
ted ahora, ahora mismo, fuera 4 pedirles
su bendicion, su perdon.

—Perdon.de qué?i.. pregunta Rosita
con un tono que hel¢ 1a sangre en las
venas 4 doha Martina.

- —Es posible que diga V. eso, sefio-
rita?... ;No ama V. a:sus padres?
. —8i; ellos son los que no me aman.

—Senorita, por Dios, no diga V. esa
blasfemia. Aman.4 V. sobre todas las
cosas del mundo, y estan deseando ver-
la y estrecharla en sus brazos.

—Yo no les'he de cerrar las puertas
de mi casa. |

—Usted es la qu”e debe ir a desagra-
viarlos.

—Vamos, tia, dijo Rosita & la mar-
quesa, subiendo al coche.

—Serfiorita, que sea V. feliz: ese es
el deseo de sus padres de V. .

Y el coche rod6, y doha Martina se
retird diciendo: |

—No tiene corazon! jQue no la cas-
ticue Dios! |

I1.

LA RECONCILIACION.

jBuena alhaja era el marido de Ro-
sita!

Los dos primeros meses de matrimo-
nio fueron de felicidad para Rosita. Fre-
cuento la mejor sociedad, en todas par-
tes fué recibida con grandes muestras
de aprecio y de admiracion, y no se ha-
blé en el mundo elegante de la corte
mas que de la de Morales; y no era -
para menos el lujo que desplegaba, la
eleganeia de sus trajes y la donosura,
desembarazo y buen trato de la joven
recien casada.

" Rodedla una turba de admlrad{;}res
suyos y amigos de su marido, toma-
ronla por su cuenta las sefioras mas
distinguidas en los salones, y fué su
nueva vida una serie delemosa de triun-
fos y placeres. |

Su marido tenia muchos amlg{}q S0-
bre todo desde que tenia mas dinero,
—el de Rosita,—y todos los dias iban
4 su casa varios a las horas de comer y
se quedaban 4 comer ; es claro, le ha-
cian este favor y le comian un lado y
parte del otro. -

Rosita tenia un- coche de todo lujo
alc}ui‘ladﬂ por meses, y Manolito se
compr6 una cesta elegantisima, con un
magnifico caballo y un bonitisimo la-
cayo, y éste, el caballo, la cesta y Ma-
nolito llamaban extraordinariamente la
atencion en la Castellana, al mismo
tiempo que Rosita, con tres amigas
intimas, lucia en la soberbia carretela
las modas mas distinguidas y aquel
rostro peregrino que Dios le habia da-
do, y que no era el espejo de su alma,
porque su alma nada tenia de bonita
por lo que de ella hemos visto.

Y los pobres padres de Rosita iban
tambien & la Castellana, iban 4 sen-
tarse en un banco para desde alli ver
pasar & su hija y bendecirla.

Y eran tan buenos padres, que al
ver aquel rostro radiante de felicidad,

—
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olvidaban la ingratitud de la mala hi-|

ja, y se alegraban de que fuera feliz, y
casl estaban dispuestos 4 reconocer
que habian juzgado muy mal & Mano-
lito Morales, y que su hija era la que
tenia motivo de quejarse de sus padres,
y no ellos de su hija.

D. Antonio y Lucia -estaban muy
tristes. Ambos querian hablar de su
hija, ambos querian decir lo mismo, y
ninguno se atrevia.
~ Lucia veia muchas veces 4 su mari-

‘do sentado delante de-la mesa de des-

pacho, con la cabeza apoyada en las
manos, y demostrando visiblemente
la preocupacion constante que le ab-
sorbia, y cuando D. Antonio entraba
en el cuarto de su mujer, siempre veia
en las manos de esta el pafiuelo con
que habia enjugado las lagrimas, al
notar que se acercaba su marido.

Una tarde, despues de haber comido
en silencio, como siempre, D. Antonio

‘exclamo:

—Mujer, esto no puede continuar asi.

—No, Antonio, no puede continuar
asi, repiti6 Lucia.

—Yo0 no puedo vivir asi.

—Y o0 tampoco.

—Nuestra hija no vendra a vernos.

—iNo viene! exclam¢6 con indefini-
ble acento de amargura la pobre ma-
dre.

- —Para que acabe esta situacion es
preciso dar un paso... que nuestra hija
debia haber dado ya...

~—0 acaso hemos debido darlo nos-
otros.

- —Eso he querido decir, nosotros,
porque, si se va & ver, nosotros hemos
sido los mas intransigentes.

—Es claro, nosotros hemos sido.
—Lucia, esposa mia, yono puedo vi-
vir sin ver 4 mi hija, sin abrazarla..,

i 1 T T g — g L *
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Tengo una pena, una angustia, como si
la hubiéramos perdido... y ya me pare-
ce que hace un afo que no la he vis-

to... Yo quiero decirle que la perdo-

no... aunque ella cree que nosotros
hemos sido los primeros en agraviarla.

—Antonio, lo que tu sientes es lo
mismo que yo siento... y si hubiere de
vivir mas tiempo con este pesar, cCon
esta inquietud. .. preferiria morirme.

— Quieres que vayamos & verla
ahora mismo?

—Antes seria preciso...

—Qué?... Ya sabes que en todo pre-
fiero al mio tu dictdmen. |

—Seria mejor escribirle una carta.

—Si, si; tienes razon, una carta.
Ahora mismo.-

Y D. Antonio, como un nifio aturdi-
do, se levanto, fué 4 buscar papel y
tintero, y se aispuso & escribir.

—Tu diras lo que le hemos de decir.

—No, escribe tu mismo.

—Yo, no, no sé... Quisiera decirle
tantas cosas... que no sabria segura-
mente por dénde empezar. :

—Lo mismo me pasa & mi.

—Vosotras las majeres sabeis me-
jor... Dictame, Lucia.

—Bueno, pues escribe.

«Queridisima hija nuestra...

—Bien, muy bien... ;Ves como tu
sabes mejor que yo?..

—»No podemos vivir asi...

—Eso, eso es lo que yo digo... No
podemos vivir asi...

»sin ver 4 nuestra hija adorada...

—»..... adorada... <5 Sk

»Ven a nuestros brazos... te perdo-
namos...

—iAyl... jayl... jayl... esto ya mno,
hija mia... esto de que la perdonamos,
parece como que todavia nos acorda-
mos de la causa de esta situacion...
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—Tienes razon.

—A mino me hagas caso, pero en
fin, yo ereo... :

—¢Y qué ponemos’

—Vamos a poner...
ce bien...

»Ven & nuestros brazos...
donanos.

—;A nosotros?

—Si, mujer, si, es nuestra hija...
Esa frase le conmovera, le hara com-
prender nuestro inmenso carino, y el
gran deseo que tenemos de que se ol-
vide lo que ha pasado.

—Tienes razon. Escribe como quie-
ras.

»Ven 4 nuestros brazos y perdona-
nos. Eres feliz, segun nos dicen perso-
nas.de tu amistad...

—»de tu amistad,..

—»y siéndolo td, tambien lo somos
nosotros, y queremos ver de cerca tu
felicidad para gloriarnos de ella...

—Muy bien dicho. Cuando digo yo
que tienes muchisimo talento... Sigue,
mujercita mia, sigue, dijo D. Antonio
con infantil alegria.

—»No te distraeremos mucho tiempo,
porque ahora todo el tiempo lo debes
consagrar & tu marido y a tus obliga-
ciones de senora de tu casa...

—iAnda, anda! ;Buenas andaran las
obligaciones de la casal.. ella, que
nunca ha sabido lo que cuestan las co-
sas, ni se ha entendido jamas con los
criados...

—No importa; & ella le gustara.que
creamos que es ya una mujercita de su
casa, que entiende de todo y a todo
acude y da _solucion discreta y acer-
tada.

—S1, si, es preciso halagar un poco
su amor propio. Sigue dictando.

~—» Un momento que te veamos cada

a ver sl te pare-

y... per-

[ |

dia, una palabra de carifio de tu bendi-
ta boca...

—Bendita, eso es; sigue, sigue.

—»un beso que nos permitas darte,
bastaran para que seamos completa-
mente felices.

—7Ya lo creo. jPobre hijita mia!

Y al llegar 4 este punto, la madre y
el padre no pudieron contener las la-
grimas. |

—iVaya, vayal exclamé D. Antonio,
que parecemos dos chiquillos. Ahora
no es ocasion de llorar, sino de ale-
grarnos, porque vamos 4 ver otra vez
a nuestra hija.

—Es verdad, sigue escribiendo,

»Di una palabra, hija querida nues-
tra, y volamos 4 darte un abrazo, por-
que tu acaso no tendras tiempo para
venir aqul...

» Aqul...

—iAh! una cosa se me olvidaba.

—;Cual?

—Eseribe:

»Da a leer esta carta & tu marido,
que es ahora & quien debes respeto y
obediencia, y cuenta con su consenti-
miento. » |

—Hres una santa mujer, Lucia.

—No, Antonio; soy una mujer que
sabe cudles son los deberes de una ca-
sada. '

—De una perfecta casada como tu,
alma mia.

—Y no creo que se le debe poner
mas. A ver, lee toda la carta.

D. Antonio la leyd.

—DBien; no falta mas que poner la
firma. _

Firmaronla ambos.

—|Sino noscontestara! exclamo6 don
Antonio.

—iHombre! Que idea!
—Seria una cosa horrible:.. seria mi

’
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muerte, afiadié el buen hombre muy|
conmovido.

—Valor, Antonio; es nuestra hija;
debemos hacer por ella todos los sacri-
ficios y esperar de ella todas las ven-
turas.

—Es verdad.

—;Quién va 4 llevar la cartal?...

—;Quién ha de ser? Donia Martina,

la buena dofia Martina.
- Esta sefiora acepto el encargo con
vivisima alegria, y fué & cumplirlo.

Rosita tenia visitas, y dona Martina
hubo de esperar mas de una hora para
ser recibida.

La seforita la recibié muy bien, y
cuando supo que llevaba una carta de
sus padres, manifesto gran curiosidad.

jCuriosidad solamente, buenos lec-
tores mios!

Ley6 la carta, y exclamo:

—iAy! si, 81, jque vengan cuando
quieran!

iQue vengan! en lugar de ser ella
la que hubiese corrido & pedir & sus
padres el perdon que tanto necesitaba.

Y mientras ella recibia casi con in-

me—mmos

diferencia aquella notoria prueba del
entrafiable, del puro y abnegado carifio
de sus padres, estos esperaban llenos
de impaciencia la vuelta de dofia Mar-
tina, como si de la contestacion 2
aquella carta dependiera su vida, Yy 1o
se atrevian a hacerse ilusiones por te-
mor de no verlas realizadas, y cuando
sond la campanilla, ambos exclama-
ron :

—iDona Martina!

Y salieron al recibimiento, diciendo
ambos:

—S1 sera ella tambien!

No era ella, era dofia Martina sola,
que no quiso decir a sus sefiores la
impresion que habia recibido en casa
de Rosita, y se limité 4 asegurarles
que la sefiorita la habia recibido muy
bien y deseaba ver 4 sus padres.

Y esto basto para que se ensancha-
ran aquellos tiernos corazones, y para
que Lucia y D. Antonio derramasen
lagrimas de placer.

jCon qué poco se contenta 4 los pa-
dres, hijos mios!

(Se continuard.)

flUTéGRAF’OS CE ESCRITORES CONTEMPORANEOS,

El autégrafo en verso que publica-
mos hoy, es de uno de los hombres
mas eminentes de Espafia, por su gran
saber y su profunda instruceion. Don
Aureliano Fernandez Guerra y Orbe
honra 4 las letras patrias como erudito,
como biblitfilo, como poeta, como au-
tor dramatico y como critico. Los mas
- sabios escritores se creen muy honra-
dos con la aprobacion de Fernandez
Guerra, y los jovenes principiantes en-

cuentran en él un maestro afabilisimo

que ama 4 los que trabajan y no esca-
sea el estimulo del 'elog'io a quien lo
merece y el consejo sincero y franco a
quien lo necesita.

D. Aureliano Fernandez Guerra y
Orbe ha hecho gran estudio de nues-
tros clasicos, y puede decirse que, co-
mo nuestro ilustre amigo D. Juan
Fugenio Harzenbusch, se los sabe
de memoria. Las obras de Quevedo,
publicadas en la Riblioteca de auito-
res espanioles, han tenido por colec-
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tor a Fernandez Guerra, quien ha
salido airosisimo en su dificil em-
peno. |

Para el teatro ha escrito algunas
obras, casi siempre en colaboracion
con D. Manuel Tamayo y Baus, 4 quien
le une fraternal amistad. Za 7ica hem-
bra es una de esas obras, poema dra-
matico, modelo de estilo y buen gusto.

El sefior Fernandez Guerra es un es-
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critor profundamente cristiano, modes-
to, y no con fingida modestia, estudio-
S0, aunque tanta es su sabiduria, ysus
excelentes trabajos literarios le han -
valido una merecidisima plaza de nu-
mero en la Academia espanola, donde
cumple los deberes de su honroso car-
go con una asiduidad y un entusiasmo
que acreditan su amor 4 las letras es-
paifiolas.
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PLEGARIA £ LA YIRGEN.

e

iOh! dulce Madre mia,
madre y piadosa Y santa,
mirame aqui 4 tu planta
turbado el corazon;
acoge bondadosa,
mis preces sin alifio,
que soy un pobre nifio
y balbucientes son.

iMadre! Tres bellos dones
de Dios para mi alcanza:
tres dones: 7¢, Esperanza
Y ardiente Caridad.
iL.a F'él Montes abate,
del mar seca la arena,
Su voz potente enfrena
la airada tempestad.

(Y la Esperanza? Néctar
sublime es para el alma,
que augura hermosa palma
en tu mansion de luz.
iOh, Madre! 7¢, Esperanza
Y Caridad me inspira:
iFeliz aquel que espira
de amor sobre una cruz!

Amor que cielo y tierra

en su afanar comprende,
'y hasta & Luzbel desciende
de su afanar en pos.
Amor, amor, jcuan dulce
santa palabra es esta,

que quiso en cruz enhiesta
por ella morir Dios!

Por ella en angel bello
se trueca la criatura,
y es astro que fulgura
sobre el espacio azul.
Sobre ese espacio, donde
al hombre temerario
ocultan tu sagrario
nubes de leve tul.

iOh! dulce Madre mia,
madre piadosa y santa,
mirame aqui & tu planta
henchido de fervor: |
haz que de hoy mas mi pecho
que entre inquietudes gime,
se abrase en el sublime
fuego de un saero amor.

ANGELA (GRASSI.

_]_.A VANIOAD.

Cuando Luisa perdia en el juego,
exclamaba:-

—iOh, nunca he tenido buena fortu-.

na! jQue suerte tengo!

'Si proyectaba algun paseo y la llu-
via la obligaba a-quedarse en casa, 6
bien ocurria algun otro - contratiempo,
solia exclamar: | :

—iEstas cosas no le pasan & nadie
mas que a mi! -

Un dia le dijo su madre:

—Hija mia, todo lo que estas dicien-
do prueba tu vanidad, pues te imagi-
nas que todo estd dispuesto para ti, y
que tu eres el objeto de la atencion
particular de la Providencia. Si ti re-
flexionaras en todo lo que te hace fe-
liz, le darias gracias humildemente,
en lugar de dejarte arrastrar por esa

colera ridicula.
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LOS CHICOS MALOS. B5

Juos cmrcos mavos.

Ahi teneis al famoso Telesforo, el chico mas grandullon de la escuela, que estd un afio y
otro aprendiendo lo mismo y nunca acaba de aprenderlo. Pero si es el mas zote y negado,
tratandose de aprender las lecciones, en cambio es el que pervierte 4 todos los demas, el que
hace mas barbaridades, el que le tira migas de pan a las gafas al maestro, el que le pisa el
rabo al gato, y en fin, el que todo lo revuelve Y no sirve mas que de estorbo.

Si no fuera por €1, todos los nifios serian modelos de juicio y de aplicacion; y el maestro,
aunque le dan lastima los pobres padres del grandullon, va 4 tener que echarle de la escuela
por malo y por borriguite. ; Qué vergiienza! '

}JA LECTURA.,

Justina lloraba siempre que tenia que | pierna, tuvo que guardar cama duran-
dar leccion de lectura. : te dos meses. En este tiempo no tenia
Su mamd, por lo mismo que la que-|otra distraccion que leer los libros que
ria mucho, le obligabs, 4 darla 4 pesar|le llevaban.
de sus lagrimas. Mucho tiempo estuvo| —jAy, querida mams! solia decir;
sin saber leer; pero al fin aprendio. iqué bien habeis hecho en no hacer caso
Algun tiempo despues, habiendo te- | de mis ligrimas! jqué distraccion ten-
nido la desgracia de romperse una | dria yo ahora si no pudiera leer?
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Rstos tres diablillos llevan 4 mal estar en la escuela tres horas, y ¢qué hacen?... Vany
adelantan el relé para salir antes, pero como el maestro esta sobre aviso y 1o les pierde de
vista, sabe lo que han hecho, y aquel dia precisamente salen de la escuela una hora mas tar-
de que de costumbre.

Nifios, hacer algo malo suele ser muchas veces intitil ademas de perjudicial.

PEHS.&,MIENTOS,.

Gustar de las pérfidas insinuaciones | Evita las faltas, no por temor, sino
de la lisonja, es como beber veneno en | porque estas obligado a hacerlo.
una copa de oro. | La ignorancia del bien es la causa

.Lag cualidades del cuerpo y los do-| 341 mal. |
nes de la fortuna, no constituyen la| -
felicidad: esta solo se encuentra en la
rectitud y en la equidad. |

i =

Vale mas la amistad de un solo sa-
bio que la de un millon de insensatos.

ﬁdvertencia. Dos erratas se han deslizado en el pliego primero y en el primer articulo de este mimero, que conviene
rectificar. Una es /os irojes, debiendo ser l.s trojes, y olra Gathonbourg debiendo ser Gotemburgo.
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